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DESCRIPTION

Kettle body

Lid

Reset/Repeated Restart button
Power indicator

Handle

Power cord

AC voltage selector 120 — 230 V

MANUAL INSTRUCTIONS
IMPORTANT SAFETY MEASURES
Before using your electric kettle
please read these instructions at-
tentively

The two-position AC voltage selec-
tor is located on the kettle lower
part. Before using the kettle for the
first time, make sure that its operat-
ing voltage corresponds to that of
the local power supply.

The power cord is equipped with a
“europlug”; it should be connected
to the power socket with a reliable
grounding contact.

To avoid the risk of fire, do not use
power adapters when connecting
the kettle to the power socket.

Do not operate the kettle without
water.

Use your kettle only to boil water,
never warm up or boil in it other lig-
uids.

Watch that the water level in the
kettle is not above the MAX mark.
Put the kettle on a flat stable sur-
face.

Do not operate the kettle very close
to the sources of heat or open
flame.

Do not leave children without su-
pervision near the working kettle.
Do not allow the power cord to hang
over the table edges or to contact
any hot surfaces.

Do not open the lid when boiling
water.

Take care not to be burned with a
hot steam while the water is boil-
ing.

Do not touch the kettle’s hot sur-
faces, grasp it only by its handle.
Be careful when carrying the kettle
filled with hot water.

In order to prevent electric shock,
do not immerse the kettle in water
or other liquid.

Unplug the kettle from the power
socket when not in use or before
cleaning.

Do not place the kettle into a dish-
washer.

Before removing the kettle for stor-
age, disconnect it from the power
supply, empty the water and let the
kettle cool down.

Periodically check the power cord
and plug condition. Do not use the
kettle if its body or the power cord is
damaged.

Do not repair the device yourself.
If any malfunction occurs, apply to
the authorized service center.

This electric kettle is intended only
for domestic use.

KEEP THESE INSTRUCTIONS

Before the first use:

- Make sure that the AC voltage se-
lector (7) is set to the position cor-
responding to the voltage of the lo-
cal power supply.

Open the kettle lid (2).

Fill the kettle with water up to the
MAX level, close the lid, plug the
kettle to the power outlet, boil the
water and pour it out. Repeat this
procedure two times.

Using the kettle
- Set the voltage selector (7) into the

position corresponding to the sup-
ply voltage.

Fill the kettle with water up to the
MAX level, which corresponds to
0.5 liter.

» Plug the kettle cord into the wall
socket, the Power indicator (4) will
light up and the heating element will
switch on.

When the water has boiled, the indi-
cator (4) will go down and the heat-
ing element will switch off.

To switch on the kettle again, press
the Reset button (3).

After using the kettle, unplug it from
the socket.

NOTE:
- To switch the kettle on again using

the Reset button (3), some time is
needed for the kettle to return to its
operating condition.

- The kettle has got a boil-dry pro-

tection. If you switch on the kettle
with too little or without water, it will
switch off automatically. In such
case unplug the kettle and allow it
to cool down for some time before
filling it with water again.

Cleaning and maintenance

+ Before cleaning, unplug the kettle
from the power outlet, empty the
water and allow the kettle to cool
down.

Wipe the kettle exterior with a damp
cloth. Use soft cleaners to remove
contamination, do not use abrasive
cleaners or metal pads.

Do not immerse the kettle into wa-
ter or another liquid.

Do not place the kettle into a dish-
washer.

Removing scale

+ Scale formed inside the kettle af-
fects the water taste qualities and
worsens heat exchange between
water and the heating element, that
can lead to the element overheat-
ing and faster failure.

To remove the scale, fill the kettle
to the maximum level with water-
vinegar solution of 2:1. Boil the lig-
uid and allow it to stand overnight.
Discard the liquid in the morning,
fill the kettle with water up to the
maximum level, boil the water and
empty it.

You may use special descaling
agents intended to remove scale
from electric kettles.

Specifications

AC power voltage:

120 - 230V ~ 50/60 Hz

Max. power: 1000 W

Maximum water volume: 0.5 liter.

The manufacturer shall reserve the
right to change the specification of
the appliances without preliminary
notice.

The life time of the appliance shall
not be less than 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee condi-
tions can be obtained from the dealer
from whom the appliance was pur-
chased. The bill of sale or receipt must
be produced when making any claim
under the terms of this guarantee.

This product conforms to
the EMC-Requirements as
laid down by the Council
c € Directive 89/336/EEC
and to the Low Voltage
Regulation (73/23 EEC)

WASSERKOCHER
BESCHREIBUNG

1.

2.
3. Loschtaste (der wiederholten Einschal-

~No oA

Gehause des Wasserkochers
Deckel

tung) ,RESET*

. Einschaltindikator

. Griff

. Stromkabel

. Spannungsumschalter 120 — 230 V
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TRAVEL KETTLE

Anwendung

Stellen Sie mit dem Schalter (7) die
Spannung ein, die der Netzspannung
entspricht.

Fiillen Sie den Wasserkocher bis zur Mar-
kierung MAX mit Wasser auf, was 0,5 |
entspricht.

Stecken Sie die Steckgabel in eine Steck-
dose, der Indikator (4) wird aufleuchten
und das Heizelement des Wasserkochers
schaltet sich ein.

Nach dem Aufkochen des Wassers wird
der Indikator (4) erléschen und das Hei-

OMNMUCAHUE

1. Kopnyc yaiiHnka

2. Kpblwka

3. KHonka cbpoca (NoBTOPHOro BKiOYe-
Hus1) <RESET»

. inpmkatop Bko4eHns

. Pyuka

. CeTeBoli WHYP

. Mepeknioyartenb HaNPsKeHUs

~No o b

AOPOXHbIN YANHUK

BCKMMNATUTE BOAY, @ 3aTeM CleiiTe ee.
MoBTOpUTE 3Ty NpoLeaypy ABa pasa.

Ucnonb3oBaHue

Lesen Sie vor der ersten Anwendung des
elektrischen Wasserkochers aufmerksam
die Bedienungsanleitung durch.

Auf der Unterseite des Wasserkochers
befindet sich ein zweistufiger Span-
nungsumschalter. Vor dem ersten Ein-
schalten des Wasserkochers sollten Sie
sich unbedingt davon (liberzeugen, dass
die Spannung im Stromnetz der Betriebs-
spannung des Gerates entspricht.

Das Stromkabel ist mit einer ,Euro-
Steckgabel“ ausgestattet; schlieBen Sie
sie an eine Steckdose mit erforderlichem
Erdungskontakt an.

Um ein Feuerentfachungsrisiko zu ver-
meiden, verwenden Sie keine Uber-
gangsvorrichtungen fiir den Anschluss
des Gerétes an eine Steckdose.

Schalten Sie das Gerét nicht ohne Wasser
ein.

Verwenden Sie den Wasserkocher nur
zum Aufkochen von Wasser, es wird ver-
boten andere Flissigkeiten zu erwdrmen
oder aufzukochen.

Achten Sie darauf, dass der Wasserstand
im Wasserkocher sich unter der Markie-
rung MAX befindet.

Stellen Sie den Wasserkocher auf eine
ebene und stabile Oberflache.

Benutzen Sie das Gerét nicht in unmittel-
barer Nahe von Warmequellen und offe-
nen Feuerquellen.

Lassen Sie Kinder neben dem arbeiten-
den gerat nicht ohne Aufsicht.

Lassen Sie das Stromkabel nicht vom
Tischrand runterhdngen und achten Sie
darauf, dass es keine heiBen Oberflachen
bertihrt.

Offnen Sie nicht den Deckel beim Was-
serkochen.

Seien Sie vorsichtig, um sich beim Was-
serkochen nicht mit heiBem Dampf zu
verbrennen.

Fassen Sie nicht die heiBen Oberflachen
des Wasserkochers an, fassen Sie ihn nur
am Griff an.

Seien Sie vorsichtig beim Tragen des
Wasserkochers, der mit kochend heiBem
Wasser gefillt ist.

Um Stromschlag zu vermeiden, tauchen
Sie das Gerét nicht in Wasser oder in an-
dere Flussigkeiten.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz,
wenn Sie es nicht benutzen oder wenn
Sie es reinigen wollen.

Geben Sie den Wasserkocher nicht in die
Spilmaschine.

Bevor Sie das Gerat zur Aufbewahrung
wegraumen, trennen Sie es vom Strom-
netz ab, gieBen Sie das Wasser ab und
lassen Sie das Gerét abkihlen.
Uberpriifen Sie regelmaBig das Stromka-
bel und die Steckgabel. Benutzen Sie den
Wasserkocher nicht, wenn irgendwelche
Beschadigungen des Gehduses oder der
Stromschnur vorhanden sind.

Es wird verboten das Gerat selbststandig
zu reparieren. Beim Auffinden von Sto-
rungen wenden Sie sich an ein autorisier-
tes Service-Center.

Der elektrische Wasserkocher ist aus-
schlieBlich fiir den Haushaltsgebrauch
bestimmt.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF

Vor der ersten Anwendung

Uberzeugen Sie sich davon, dass der
Spannungsschalter (7) in die Position
eingestellt ist, die der Netzspannung ent-
spricht.

Nehmen Sie den Deckel (2) des Wasser-
kochers ab.

Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser
bis zur Markierung MAX, schlieBen Sie
den Deckel, stecken Sie die Steckgabel
in eine Steckdose und kochen Sie das
Wasser auf, gieBen Sie es danach ab.
Wiederholen Sie diese Prozedur zweimal.

zelement wird sich abschalten.

Zum wiederholten Einschalten des Was-
serkochers pressen Sie die Taste (3) ,RE-
SET*.

Nehmen Sie nach der Anwendung des
Wasserkochers die Steckgabel aus der
Steckdose.

Anmerkung:

zum wiederholten Einschaltend es Was-
serkochers mit der Taste (3) ,RESET“
ist einige Zeit erforderlich, bis sich der
Schalter in den Betriebszustand zurtick-
stellt.

der Wasserkocher ist mit einem Ein-
schaltschutz ohne Wasser ausgestattet,
wenn Sie den Wasserkocher mit zu wenig
oder ohne Wasser einschalten, wird er
sich automatisch abschalten. Nehmen
Sie in diesem Fall die Steckgabel aus der
Steckdose und lassen Sie den Wasser-
kocher einige Zeit abkiihlen, bevor Sie
wieder Wasser eingieBen.

Remlgung und Pflege

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung
vom Stromnetz ab und lassen Sie es ab-
kiihlen.

Wischen Sie die duBere Oberflaiche des
Wasserkochers mit einem feuchten Stoff-
tuch ab. Zum Entfernen von Verschmut-
zungen benutzen Sie milde Reinigungs-
mittel, verwenden Sie keine Metallbiir-
sten oder Schleifmittel.

Tauchen Sie den Wasserkocher nicht ins
Wasser oder in andere Flissigkeiten.
Geben Sie den Wasserkocher nicht in die
Splilmaschine.

Kalkstem entfernen

Der Kalkstein, der sich im Inneren des
Wasserkochers bildet, beeintrachtigt
die Geschmacksqualitdit des Wassers
und wirkt sich auf den Warmeaustausch
zwischen dem Wasser und dem Heizele-
ment aus, was zu einer Uberhitzung oder
einem schnelleren Unbrauchbarwerden
flihren kann.

Zum Entfernen des Kalksteins flillen Sie
den Wasserkocher mit zum Hoéchststand
mit einer Wasser-Essig-Lésung im Ver-
haltnis 2:1 auf. Lassen Sie die Flissigkeit
aufkochen und lassen Sie sie danach
abkihlen. GieBen Sie die Flissigkeit ab,
fiillen Sie den Wasserkocher bis zum Ma-
ximalstand mit Wasser, kochen Sie es auf
und gieBen Sie es ab.

Zum Entfernen von Kalkstein kann man
Spezialmittel benutzen, die fur elektri-
sche Wasserkocher geeignet sind.

120-230 B

Technische Kenndaten
Speisespannung: 120-230 V ~ 50/60 Hz
Maximalleistung: 1000 W

Maximales Fassungsvermogen: 0,5 |

Der Produzent behélt sich das Recht vor
die Daten der Geréte ohne Vorankiindigung
zu dndern.

Die Benutzungsdauer des Gerétes
betrégt nicht weniger als 3 Jahre

Gewidhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der
Gewabhrleistung kann man beim Dealer,
der diese Gerate verkauft hat, bekommen.
Bei beliebiger Anspruchserhebung soll
man wahrend der Laufzeit der vorliegen-
den Gewahrleistung den Check oder die
Quittung lber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt
entspricht den Forderungen
der elektromagnetischen
Vertréglichkeit, die in 89/336/
EWG -Richtlinie des Rates und
den Vorschriften 73/23/EWG
liber die Niederspannun-gsge-
réte vorgesehen sind.

UHCTPYKLUA MO SKCNNAYATALUN

BAXHbIE MEPblI BEBONACHOCTHU

+ [Mepep ncnonL3oBaHVem anekTpuye-
CKOrO YaliHWMKa BHUMATENbHO MPOYU-
TanTe UHCTPYKLUMIO.

+ Ha HwxHen CTOpOHE 4anHuWka ume-

eTcs  [BYXMO3VLUMOHHBIA  Nepeknio-

yatenb Hanpspkenus. MNepen nc-
nonb3oBaHMEM YaiHUKa 06s3aTesIbHO
ybeauTech, 4To paboyee Hanps>keHne
npubopa COOTBETCTBYET Hanpsixe-

HUIO CETU.

CeTeBOl LWHYP CHabGXeH «eBpOBWUJI-

KOl»; BK/lOYANTE €e B PO3eTKy, MMe-

IOLLYI0 HaAEeXHbI KOHTaKT 3a3emse-

HUA.

+ BowusbexaHune pucka BO3HUKHOBEHNS
noxapa He WCMNONb3yinTe nepexom-
HUKM NPU NOAKII0YEHMM npubopa K
QNEeKTPUYHECKON pO3eTKe.

» He BknioyanTe 4yaiiHuk 6e3 Bodbl.

* Wcnonb3yite YaliHUK TONbKO ANS Ku-
nsYeHns BOAbI, 3anpeLlaeTcs nomjo-
rpeBaTtb WV KUNSTUTb APYrue XUaKo-
cTw.

- CneguTe, 4TOObI yPOBEHbL BOAbI B Yaii-
HUKe He ObIn Bbllue OTMETKM MAX.

+ CraBbTe YalHMK Ha POBHYIO 1 YCTON-
YMBYIO MOBEPXHOCTb.

» He ncnonbayiTte npndop B Henocpea-
CTBEHHON 61M30CTN OT WCTOYHMKOB
TEnna U OTKPLITOro MAaMeHu.

- He octaBnsiite neteii 6e3 npucmMoTpa
0KOJ10 BKJIOYEHHOTO Npubopa.

- He ponyckalite, 4TOObl 3nekTpuye-
CKWIA LUHYP CBeLUMBasCs CO cTona, a
Takxe cneguTe, 4ToObl OH He Kacancs
ropsivvX NOBEPXHOCTEN.

+ He oTKpbIBaiTeE KPbILLKY BO BPEMS KN~
nNAYeHns BoabI.

+ BypnbTe 0CTOPOXHbLI, 4TOOLI BO BpEMS
KUNAYEeHWs1 BOAbI He 06Xe4bCsi ropsi-
4MM NapoOM.

* He npukacanTech K ropsinm noBepx-
HOCTSIM YaliHuKa, 6epuTech TONbKO 3a
PYHKy.

- ByabTe OCTOPOXHbLI NpW nepeHoce
YariHWKa, HanoONHEHHOTO KUNSTKOM.

- BousbexaHune yaapa anekTpuieckum
TOKOM He norpyxaite npuéop B Boay
VNN OPYryto XnaKoCTb.

« Orinoyanite npubop OT ceTu, ecnun
Bbl UM He Monb3yeTecb WUnn nepeq
YNCTKOW.

* He nomewanTte 4aHuK B NOCYy[OMO-
€4HYIO MaLLUHY.

- MNepen Tem kak ybpatb npubop Ha
LVNTENbHOE XpaHeHue, OTKIYUTE
ero OoT ceTw, cneunTe Body W pavite
npubopy OCTbITb.

« [Nepuognyeckn npoBepsiiTe ceTeBon
LWHYP 1 BUAKY. He nonb3yintech yaii-
HUKOM, €ecCin UMelTCcsa KaKI/Ie-J'II/I6O
noBpeXAeHNs Kopryca UM CeTeBoro
LWHypa.

+ 3anpelLaeTcs CaMOCTOATENbHO pe-
MOHTMpOBaTb npubop. Mpu obHapy-
XEHUN HeucnpaBHOCTel obpatiai-
TeCb B aBTOPM30BaHHbIA CEPBUCHbIN
LEHTP.

- OnekTpUYecKMin YalHuK npepHasHa-
YeH TONbKO A1 BLITOBOrO MCNONb30-
BaHUS.

COXPAHUTE OTY UHCTPYKLMNIO

Mepen nepebIM UCNONIL3OBAHUEM

+ Y6eaoutech, 4TO nepeknoyaTent Ha-

nps>keHue (7) yCTaHOBMIEH B NOJIOXe-

HWe, COOTBETCTBYIOLLLEE HAMPSXEHWNIO

ceTun.

OTKPOTE KPBILLKY YaiHWKa (2).

+ HanonHute YaliHuK BOOOW OO OTMET-
k1 MAX, 3aKpoWiTe KpbILLKY, BCTaBbTe
BUJIKY CETEBOrO LUHYpa B PO3eTKy U

4

Mepekntoyatenem (7) yctaHoBUTE Ha-
npsixeHne, COOTBETCTBYIOLLIEE HAaNPSI-
KEHUIO CeTu.

HanonHuTe YaliHnk BOAOM A0 OTMETKN
MAX, uto cootBeTcTByeT 0,5 1.
BcTaBbTe BWUNKY CETEBOro LWHypa B
pPO3eTKy, 3aropuTtca nHamkatop (4) n
BKJIIOYUTCS HArpeBaTesbHbI 3NEMEHT
YanHuka.

Mocne 3akvnaHus BOAbI MHAMKATOP
(4) noracHeT 1 HarpeBaTefbHbIV ane-
MEHT OTKJ/IIOHYUTCA.

Jnsi NOBTOPHOrO BKJIOYEHMS YalHMKa
HaxmuTe KHoMKy (3) «RESET».

Mocne  wucnonb3oBaHMA  HalriHUKa
BbIHbETE BUJIKY CETEBOTO LUHYpa U3 po-
3eTKku.

lMpumedaHne:

/151 MOBTOPHOIO BKJIIOYEHUS YaliHUKa
kHorikow (3) «RESET», Heobxoaumo
HEKOTOpoe Bpems A/ BO3BpaTa Bbi-
KnoqaTens B paboyee cocTosiHue.
yariHUK UMeeT 3aLnTy OT BKJIOHEeHUs
6e3 BoAbl, ecsv Bbl BKIOYNTE HaliHNK
CO C/ILKOM MaJibiM KOJINYECTBOM
BOAbI M 6e3 Hee, OH aBTOMaTUYeCcKu
oTK/II0YNTCS. B aTOM clyyae BbiHbTE
BWJIKY CETEBOro LUHYpa v AanTe yYai-
HUKY OXNafmnTbCsl HEKOTOPOe BPEMS,
nepes TeM Kak 3a/MTb B HEro BoAy.

Hucﬂ(a nyxopn,

MNepen YncTKom OTKHYUTE NPMBOP OT
ceTu, crnente BoAy W JanTe YalHWUKY
OCTbITb.

MNpoTpnTe BHELLUHIOIO MOBEPXHOCTb
YarHuKa BAAXHOW TkaHblo. Ons yna-
NIEHVUS  3arps3HEHUI  UCMNONb3ynTe
MSIrkne YucTawme CpencTsa, He uc-
nonb3yinTe MeTa/IMyeckne LeTKn u
abpasyvBHble MOOLLVE CPEACTBA.

He norpyxavite 4alHuKk B BOAY Waun
Apyrue XnaKocTu.

He nomewarite 4aliHuK B NOCYyA0MO-
€4HYIO MaLLVHY.

YpaneHue Hakunu

Hakunb, 06pasyioLiascs BHYTpY Yai-
HVKa, BAUSIET Ha BKYCOBblE KayecTsa
BOAbI, @ Takxe HapyliaeT Ternnoob-
MEH Mexzy BOAOM 1 HarpesaTenbHbIM
3NIEMEHTOM, 4TO MOXET MPUBECTU K
ero neperpesy n 6onee 6GbICTPOMY
BbIXOZY 13 CTPOS.

Ona ypaneHus Hakunu HanonHuTe
YaHUK [0 MaKCUManbHOrO YPOBHS
BOAOV C pa3BefeHHbIM B HEW CTo-
NIOBbIM YKCYyCOM B nponopuun 2:1.
JloBeante XMOKOCTb OO KUNEHUS U
OCTaBbTE €€ Ha HOoYb. YTPOM cnevite
XWOKOCTb, HAMOJIHUTE YalHWK BOAON
[0 MaKCUMasIbHOrO YPOBHSI, MPOKU-
nATUTE U CNenTe BOAy.

Ona ypaneHus HakunuM MOXHO WC-

nosib30BaTh CreuvasnbHble CPeacTea,
npegHasHa4YeHHble A1 9neKTpovan-

HUKOB.

TexHU4yeckue xapakTepucTUKu
HanpsxeHune nutaxue:

120-230 B ~ 50/60 Iy,
MakcumaneHas mowHocTb: 1000 BT
MakcumanbHblii 06bem Boapl: 0,5 mn

lMponsBoauTens ocTaBiseT 3a cobow
paBo U3MEHSITb XapakTePUCTUKU MPU-
60opos 6e3 npenBapuUTesIbHOMo yBe-
AOMEHNs

Cpok cnyx6bi npubopa He MeHee
3-x ner

JaHHoe n3nenne cooTseT-
CTByeT BceM TpebyemMbiM
€BPONeNCKUM v POCCUCKUM
craHgapTam 6e30MacHoOCTY u
TUrMeHsl.
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LWAMHEK

CUNATTAMACHI

1. WanHek kopnychbl
2.
3. «RESET» Kocy 6aTbipmach!

Kaknak

(kanTa Kocy)

. Kocy nHamkatopbi

Can

. Xeninik coim
. KepHeygi aybICTbIpbINKOCKbILL

120-230 B

MANOANAHY XEOHIHOET!
HY¥CKAYNbIK
MAHbI3bl CAKTbIK LUAPATIAPbI

OnekTp WwanHekTi GipiHWi KonaaHyabiH
anablHAa HyckaynbIKNeH XeTe TaHbICbIn
LWbIFbIHBI3.

LLlanHeKTiH TeMeHri xafbiHaa

eki No3numsnsl kepHeyai
aybICTbIpbINKOCKbILW Gap. LanHekTi
KOCYyAbIH anaplHAa acnanTblH XyMbIC
KepHeyi xeni kepHeyiHe calikec
KeneTiHIHE KO3 XeTKi3iHi3.

XKeninik  cbim «eBpoalLameH»
*abablKTarnfaH; oHbl 6epik xxeprneHaipy
KOHTaKTici 6ap po3eTkara KOCbIHbI3.
OpT TybiHAAY KayniH 6onabipMay YLUiH
acnanTbl 3MekTp poseTkara canaTbiH
Kesfe y3apTKbllW naiaanaH6aHpI3.
LLIaiHeKTi cycbl3 KocnaHbI3.
LLaviHekTi cyabl KaHaTy

YLWiH naganaxbiHbi3, 6acka
CYMbIKTBIKTapAbl Kbl3ablpyFa Hemece
KaliHaTyfa TbifibIM CanblHagbl.
LWanHekTeri aeHren MAX GenriciHeH
ackIn TypMayblH kafaranaHpl3.
LLlaiHekTi Teric xxaHe TypakTbl 6eTke
KOMbIHbI3.

AcnanTbl Xblfy Ke3aepiHe aKblH
Xepae Hemece allblk OT MaHplHAA
napanaHbaHb3.

Bananapgabl kocbeinFad acnan
MaHbIHAA Kapaycbl3 kanablpMaHbI3.
OnekTp CbIMHbIH ycTenre iniHin
TYPMayblH XaHe bICTblk 6eTTepmeH
XaHacnayblH KafgaranaHbia.

Cy kaiHan aTkaH Kkeaae kaknakrbl
alnanbI3.

Cy kaiHan xaTkaH keafe bICTbIK OyFa
KyWin kanmay yLiH cak 60nblHpI3.
LLlaiHeKTiH bICTbIK GeTTEepiHe
TakanmaHbl3, OHbl Tek cabblHaH
YCTaHbI3.

KalHaraH cyfa Tomnbl LWaNHEeKTi
TacbiMangay kesiHae abai 60nbIHbI3.
OnekTp TorbiHa TyCin kanmay yLiH
acnanTbl CyfFa He e3re CyMbIKTbIKKa
canyfra 6onmangbl.

Erep Ci3 acnanTbl kongaH6araH
Xargaiiaa Hemece Tasanay angpliHaa
OHbI XenifeH axbIpaTbiHbI3.
LLlarHeKTi blIABIC XYY MalUMHACbIHA
canvaHbi3.

AcnanTbl y3aK cakTay YLiH anbin
KOATbIH XarAanaa oHbl xenigeH
@XbIPaTbIHbI3, CYbIH TOriHi3 XaHe
acnanTblH CyblFaHbIH KYTiHi3.

>Keninik ceiMabl XaHe allaHbl YHeMi
Tekcepin TypbiHbI3. KopnycTbiH He
Xeninik cbIMHbIH KaHaal Aa 6ip
3aKkbIMaaHybl 6onca, oHaa LWanHeKTi
KongaHbaHbI3.

AkaynblK TankaH xafrgaiaa LanHekTi
o3iHi3 XeHAeMeHi3, pykcaT bepinreH
CepBu1C opTarnblfblHa XYriHiH3.
OneKTp WanHeK TeK TYPMbICTbIK
MakcatTa nanaanaHy YLUiH faHa
apHanfaH.

OCbl HYCKAY/TbIKTbI CAKTAIT
KOMbIHbBI3

BipiHwi nagananyabiH anabiHAa

KepHeyai aybICTbIPbINKOCKbILL (7)
Xeni KepHeyiHe calikec KeneTiHiHe ko3
HKETKISIHI3.

LLlaiHeKTiH kaknafbiH (2) alblHbI3.
LWanHekTi MAX GenriciHe aeviH cyra
TONTBIPbIHBI3, KAKNaKTbI XabblHpI3,
Xeninik CbIMHbIH allacbklH po3eTkara
canblHbI3, Cyabl KaWHAaTbLIHBI3, an
COCbIH OHbI Terin TacTaHbl3. Ocbl
npoueaypaHbl eki peT KaTanaHpl3.

NANOANAHY

AybICTbIPbINKOCKBILLNEH (7) KepHeyai

* Kaktbl  keTipy  YLWiH

Xeni kepHeyiHe CoNKec KeneTiH
KepHeyre aybICTbIPbIM KOCbIHbI3.

« LWaHekti MAX 6GenriciHe  aemiH

TOoNThIPbIHBI3, on 0,5 i cenkec keneai.

» Xeninik CbIMHbIH aliacbliH po3eTkaFa

canblHbI3, WHAVKaTop (4) xaHadbl
XOHe LUaMHeKTIH KbI3Ablpy 3nemeHTi
Kocbinagpl.

+ LllaiiHek KaiHaFaHHaH KeniH nHamkaTop

(4) eweni xaHe Kbl3ablpy 3MNeMeHTi
eweni.

» LlaiHekTi KanTa kocy ywiH «RESET»

(3) BaTtblpmacblH 6acbiHbI3.

« LaiHekTi KanHaTbin GonFaHHaH KeuiH

Keninik CbIMHbIH, allacbliH po3eTkagaH
LblFapbIHbI3.

Eckepmy:

- waliHekmi «RESET» (3)

bambipmackiMeH Kalma Kocy Ke3iHde
ceHdipaiw opHbIHa opary ywiH bipa3
yakbim Kaxem.

- walHeK cycbl3 KocbliraH0a Kopray

pyHKyusicbiHa ue, ezep Ci3 walHekmi
mbIM a3 CyYMeH Hemece CyCbl3
KoccaHbi3, on asmomammbl mypde
ewedi. byn xardaliOa xenirnik CbIMHbIH
awacblH WbiFapbiHbi3 XaHe OfaH cy
KylimacmaH 6ypbiH 6ipa3 walHekmiy
CyblfaHbIH KYMiHi3.

TA3ATAY XOHE KYTY
« TasanaygblH

anpblHoa  acnanTbl
XenipeH axbipaTbiHbid. KanFaH cyabl
Terin  TacTaHbld JKOHe  LUaNHEeKTiH
CybIFaHbIH KYTiHi3.

« LlaiHekTiH cblpTKkbl GeTiH  Xymcak

ObIMKbIN MaTameH cypTiHia. Kipai keTipy
YWiH >Xymcak Tasanay KypangapbiH
nanganaHbliHbi3. MeTann wetkanapabl
XoHe abpasuBTi XKyy KypangapbiH
KongaH6aHbI3.

« LllaHeKTi cyFa He e3re CyibIKTbIKTapFa

canmMaHpl3.

« LllaiHeKTi blAbIC XYYy MalLUMHACbIHA

canyra 6onmangsbl.

KAKTbI KETIPY

LWanHek iwiHae KypanaTblH Kak CyAblH
OaMAiK  kacueTTepiHe acep eTeqi,
COHbIMEH KaTap Cy XoHe Kbl3ablpy
anemeHTi apacbiHAa Xblny anmacyabl
6y3anbl, 6yn OHbIH Kbi3blM KeTyiHe
XOHE KbI3METTeH Mep3iMHEH OypbIH
LbIFybIHA anbin kenegi.

LariHeKKe
Makcumangbl AeHreviHe pewiH  1:2
KaTblHaCblHAA CyMeH apanacTblpbinfaH
cipke cyblH Kysiabl. Cyapbl KaiHaTbIHbI3
XOHe  OHbl  TyHre  KanablpblHbI3.
TaHepTeH cyAbl Terin  TacTaHpl3,
LWalHeKKe Makcumandbl —[OeHreiHe
OeniH cy TONTbIPbIHbI3, KANHATLIHbLI3 Aa
on cyAbl Terin TacTaHbI3.

* KaKTbl KETIpy YLUIH 3NeKTp LaliHeKkTepre

apHanfaH apHaiibl
navaanaxyra 6onaabl.

Kypangapas!

TexHUKanbIK cunaTramanapb!

Kopek kepHeyi: 120-230 B ~ 50/60 Iy
Makcumangp! kyaTsl: 1000 BT
Makcumangp! cy kenemi: 0,5 mn

OHOipywi npubopdbiH xapakmepucmu-
KanapbIH e32epmyee, andbiH ana
ecKkepmyci3 e3iHiH KyKblH cakmadiob!

Mpu6opobiH KbI3Mem Kepcemy
yakbimbl 3 xbinfFa 0elliH

FapaHTUAnbIK MiHAeTTINIri
FapaHTUANbIK Xaraaibarsl kapansin
XaTkaH GenLiekTep AunepaeH Tek
caTbin anblHFaH agamra faHa 6epinesi.
Ocbl rapaHTUsANbIK MiHAETTINiriHAeri
aFbiMAanFaH xaraanaa TenereH Yek
HeMece KBUTaHLMSICbIH KOPCETYi KaxeT.

Byn mayap EMC
— XarOalinapra calikec kenedi
Hezizei Mindemmemenep

c € 89/336/EEC [epekmusaHbiH
epexenepiHe eHeisineeH

Temenei EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

YAMHUK

OMUCAHME

1. Kopnyc Ha yaiHuka

2. Kanak

3. ByTOH 3a HynupaHe (MOBTOPHO BKJIIOY-
BaHe) «RESET»

. MIHoukatop 3a BKJloyBaHe

. Opbxka

. Kaben 3a BkntouBaHe B Mpexara

. ByTOH 3a npeBKJIlo4BaHe Ha Hanpexe-
Hueto 120 - 230 B

~No o b

WHCTPYKLUMUS 3A EKCMJIOATALNSA
BAXXHU MEPKU 3A BESOMNACHOCT
Mpeav n3nonasaHe Ha eNeKTPUYECKNS
YaliHWMK BHMMATENHO MpoYeTeTe UHCT-
pykumsTa.
Ha ponHarta cTpaHa Ha 4anHuka nma
[BYNO3ULIMOHEH MpeBKJloYBaTeN Ha
HanpexeHwueTo. MNpean n3non3saHeTo
Ha YailHuKa 3aab/XUTENHO ce ybene-
Te, 4e pabOTHOTO HaNpPexeHne Ha Npu-
6opa CLOTBETCTBA HA HaMPEeXeHUeTo
Ha Mpexara.
KabenbT 3a BK/OYBAHE B Mpexara e
cHabheH C «eBpoOLLences»; BKIoYeTe
ro B KOHTaKTa, CbC CTabUSIHO 3a3eMsi-
BaHe.
3a fa ce n3berHe pucka oT noxap He
13Mn0N3BanTe NPEXOAHULIN NPY BKITIOY-
BaHe Ha npubopa B enekTpuyeckus
KOHTaKT.
He BknioyBaiite yainHuka 6e3 Boaa.
M3nonaearite yaliH1ka camo 3a Kunsea-
He Ha BoAa, 3abpaHsiBa ce aa 3aronisi-
Te UK K1neate Apyru TeYHOCTU.
Cnepete HMBOTO Ha BogaTa B HYalHu-
Ka Aa He MpeBuvLlaBa MapkupoBkaTa
MAX.
MocTaBsiiTe YaliHMKa Ha paBHa U ycC-
TOM4MBA NMOBBPXHOCT.
He nanon3seaiite ypena B Henocpeac-
TBEHa 6IM30CT [0 M3TOYHULIM Ha TOM-
JINHA WA OFbH.
MNasete ot geua.
He ponyckaiite enektpokabenbt Aa
yBMCBa OT Macara, CblLO Taka He [o-
nyckavite enekTpokabensT Aa AOKOCBa
ropeLuy NOBbPXHOCTY.
He oTtBapsiite kanaka no Bpeme Ha
KUMBaHe Ha Boja.
BboeTe BHMMATESHW, 3a Aa He ce U3-
ropuTe C ropeLuara napa no Bpeme Ha
KUMBaHe Ha Boja.
He pokocBainte ropewmte MOBbPX-
HOCTW Ha YaiiHMKa, AOKOCBaWTe camo
Apbxkara.
BbaeTe BHMMATENHU MpU NpeHacsiHe
Ha YaiiH1Ka, MbfIeH C Bpsna BOAA.
3a pa nsberHete enekTpoLLOK, He No-
TansiTe npubopa BbB BOAA UK B ApY-
M TEYHOCTW.
UskniouBarite npubopa OT Mpexara,
aKo He ro u3nona3eare Wy npegy no-
yucTBaHe.
He noctaBsiiiTe YaHuka B MalunHa 3a
MUWEHE Ha Cb0BE.
MNpeon pa npubepete npubopa 3a
MNPOABLIXUTENIHO CbXPaHsiBAHE, W3K-
niloYeTe ro OT Mpexara, u3neinTe Boga-
Ta v octaseTe npubopa Aa U3CTUHe.
MepvogmyHo npoBepsiBaiite kabena
3a Mpexara u wencena. He nsnons-
BaliTe 4aliHvka, ako UMa KakBUTO 1 Aa
e nospeau Ha Koprnyca unu kabena 3a
Mpexara.
3abpaHsBa ce CaMOCTOATENIHO PEMOH-
TupaHe Ha npubopa. MNpu oTkpusaHe
Ha nospeay ce obpbLUaiTe B yMbHO-
MOLLEHWSI CEPBU3EH LIEHTBLP.
EnekTpuyeckusaT YaliHukK e npegHas-
HayeH camo 3a 6UTOBO M3MON3BAHE.

3AINA3ETE TA3U UHCTPYKLNS

I1pV| MbPBOTO U3NON3BaHe
Y6enete ce, 4e NpPeBKIOYBATENAT HA
HanpexeHneTo (7) e yCTaHOBEH B MO-
JIOXEHWe, KOeTO CbOTBETCTBA Ha Han-
PexXeHneTo B Mpexara.
OTBOpETE Kanaka Ha YanHuka (2).
HanbnHeTe yaiiHuka ¢ BOga 00 oene-
HueTo MAX, 3aTBopeTe kanaka, BKa-
paiiTe Wwencena Ha kabena 3a Mpexa-
Ta B KOHTaKTa U KUMHeTe BOAA, a cnep,
TOBa A u3neiTe. MNoBTopeTe Ta3n NpPo-
uenypa aga nbtu.

UsnonssaHe
C npeBkoyBatens (7) ycraHoBeTe
HanpeXeHNeTo, KOeTo CbOTBETCTBA Ha
HanpexeHneTo B Mpexara.
HanbnHeTe yaitHuka ¢ Boaa Ao AeNeHn-
eto MAX, koeTo cboTBeTcTBa Ha 0,5 n.
BkapaiiTe wencena Ha kabena 3a
Mpexara B KOHTaKTa, UHAVKaTOPLT Lwe
CBeTHe (4) 1 e ce BKJIIoYM Harpesa-
TENHUAT eNIEMEHT Ha YaliHuKa.
Cnep, KMnNBaHeTO Ha BOAA WHAMKATO-
pbT (4) We n3racHe 1 HarpeBaTenHuaT
e/IeMEHT LUe Ce U3KITIoHN.

TEAFGz6

LEiRAS

NO O WN =

. Ateaf6z6 teste

. Fedél

. Torlés (ujrakapcsolas) «<RESET» gomb
. Bekapcsolas-indikator

. Fogantyu

. Vezeték

. 120 - 230V Feszliiltség-kapcsold

KEZELESI UTMUTATO

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDE-

3a NOBTOPHOTO BKJIIOYBAHE HA YalHW-
Ka HaTucHeTe 6yToHa (3) «<RESET».
Cnepn n3nonseaHe Ha 4aliHVWKa u3sa-
fAeTe Lencena Ha kabena 3a mpexara
OT KOHTaKTa.

3abenexka:

- 3a NOBTOPHO BK/IOYBaHE Ha YarHuka
¢ 6yToHa (3) «RESET» e Heobxoanmo
MU3BECTHO BpeMe 3a BPbLLaHe Ha U3K-
noyBartesisi B paboTHO CbCTOSIHUE.

- YaliHUKLT UMa 3alumTa OT BKIIOYBAHE
6e3 BoAda, ako BK/IOYUTE HariHuka C
rpekaneHo Masiko KOAM4ecTBO BoAa
wnan 6e3 Boaa, TOWM aBTOMAaTUYHO Lue
ce u3kiyn. B To3un cayqari nssagete
Ljericena 3a Mpexara v octaBerte yari-
HUKBT [a ce 0xnaau u3BecTHO Bpeme,
npeau Aa HaneeTe BoAa B HEro.

MouncTeaHe 1 noaabpXaHe

- lMpean noyucTBaHe WU3KOYETE Mpu-
6opa OT mMpexara, uanevite Boaata u
ocTaBeTe YaliHvka Aa U3CTUHE.
M3TbpKaliTe BbHLWIHATA NOBbPXHOCT Ha
yalriHuka C BiaxxHa kbprna. 3a npemax-
BaHe Ha 3aMbpCsBaHUSTa U3Non3Baii-
Te MUELLM CPeAcTBa, He nsnonseavte
MeTaslHW 4eTku 1 abpasvBHU MueLm
cpepncTaa.
He notansiite yaliHnka BbB BOAA WU B
APy TEYHOCTU.
He noctassiiiTe 4aiiHMKa B MalLnHa 3a
MUWEHe Ha CbaoBe.

npemaxsaue Ha Hakun
HakunwT, koliTo ce o6pasysa B YaliHu-
Ka, BAMsie Ha BKYCOBUTE KayecTBa Ha
BOAATA, a CbLLO Taka HapyLLaBa Tomnao-
obmeHa Mexay Boaata U Harpsisalms
efIeMeHT, KOeTo MoXe Ja npean3Buka
HEeroBOTO NpeHarpsiBaHe 1 No-6bLP30-
TO MY MOBpPEXAaHe.
3a oTCTpaHsiBaHe Ha Hakuna HambiHe-
Te YaliHvKa A0 MaKCMMAasHOTO HUBO C
BOAA C OUET B CboTHOLWeHne 2:1. Kun-
HeTe TEYHOCTTa U 5 OCTaBeTe 3a npes3
HowTa. CyTpuHTa U3neinTe Te4HOCTTA,
HanbfiHeTe YalHWKa C BOAa [0 Mak-
CUMAanHOTO HMBO, KUMHETE U n3neiTe
Bojara.
3a oTCTpaHsBaHe Ha Hakuna Moxe Ja
ce 13non3ear creumanHu Cpeacrsa,
npefHa3HavYeHn 3a enekTpoYanHnLN.

TexHu4yeckn xapakTepucTuKu
HanpexeHwne Ha 3axpaHBaHeToO:

120-230 B ~ 50/60 Xu,
Makcumanta mowHocT: 1000 Bata
MakcumaneH o6em Ha Bogata: 0,5 mn

BeiTBOpUa nakigae 3a cabovi npasa 3msi-
HSIUb XapakTapbiCTeiKi npeibopay 6e3
nanspaaHsira naBeaameHHsl.

TapmiH cnyx6bl nppibopa He MeHLU
sk 3 ragsl.

FapaHuus

Moppo6HM ycnoBus Ha rapaHumsTa Morat
fa 6baaT nonyyeHn ot aunepa, KowWTo e
npopan Ta3u anaparypa. lNpu Bcsika pek-
namaums no Bpeme Ha cpoka Ha peic-
TBME Ha Ta3W rapaHuus e Heobxoaumo
[a ce NpeAcTaBn Yeka UK KBUTaHUMSTa
3a KyrnyBaHe.

Tosa nzgenve cboTBETCTBA
Ha U3NCKBaHUSITa 3a eN1eKT-
POMarH1uTHa CbBMeCTUMOCT
Ha aupektnBa 89/336/EEC
Ha CbBeTta Ha EBpona v Ha
HapexaaHeto 73/23 EEC 3a
anaparypara ¢ HU3Ko Harnpe-
XeHwne.

SEK

A villamos teaf6z6 hasznalata el6tt fiy-
gyelmesen olvassa el e kezelési utmu-
tatot.

A teaf6z6 also részén van egy kétpo-
ziciés feszlltségkapcsold. Hasznalat
elott feltétlendl gy6z6djon meg arrol,
hogy a teaf6z6 miikédéséhez sziiksé-
ges feszlltség megegyezik a halozati
fesziiltséggel.

A vezeték ,eurodugoéval” van ellatva;
biztosan lefoldelt konnektorhoz hasz-
nalja.

Elektromos tlizeset elkeriilése érde-
kében a késziiléket kdzvetleniil a kon-
nektorhoz csatlakoztassa.

Ne kapcsolja be a teaf6z6t uresen.

A teaf6z6t kizardlag vizforralashoz
haszndlja, egyéb folyadékot melegite-
ni, vagy forralni a késziilékben tilos.
Figyeljen, hogy a vizszint a teaf6zdben
ne lépje tul a MAX jelzést.

A teaf6z6t helyezze egyenes, stabil
fellletre.

Ne hasznalja a késziiléket hoéforras,
vagy lang kozvetlen kozelében.

A gyermekeket ne hagyja felugyelet
nélkil a mikddo késziilék kozelében.
Ne engedje, hogy a vezeték leldgjon
az asztalrol, valamint hogy forro felli-
lettel érintkezzen.

Vizforralas kdzben ne nyissa ki a fe-
dot.

Legyen 6vatos, hogy égési sériilést ne
kapjon a forr6 goztoél.

Ne érjen a teaf6z6 forr¢ feliileteihez,
csak a fogantyujat fogja.

Legyen 6vatos a forro vizzel teli teafd-
206 athelyezésekor.

Aramiités elkeriilése érdekében ne
meritse a késziiléket vizbe, vagy
egyéb folyadékba.

Hasznalaton kivil, vagy tisztitas el6tt
aramtalanitsa a késziiléket.

Ne rakja a teaf6z6t mosogatdgépbe.
Hosszantartd tarolas el6tt aramtala-
nitsa a késziiléket, ontse ki beldle a
vizet, és hagyja lehini.

Periodikusan vizsgalja meg a vezeté-
ket és a csatlakozédug6t. Amennyi-
ben sériilést észlel a késziilék testén,
vagy a vezetéken, ne haszndlja a kéz-
szliléket.

Onalldan ne javitani a késziiléket tilos.
Meghibasodas észlelésekor forduljon
szakszervizbe.

A villamos teaf6z6 kizarolag otthoni
hasznalatra alkalmas.

ORIZZE MEG JELEN KEZELESI UTMU-
TATOT

Els6 hasznalat el6tt:

Gy6z6djon meg arroél, hogy a (7) fez-
sziiltségkapcsold a fesziiltségnek
megfeleld helyzetbe van beallitva.
Nyissa ki a teaf6z6 (2) fedelét.

Ontson vizet a teafézdbe a MAX jelzé-
sig, zarja le a fed6t, helyezze a csatla-
koz6dugoét a konnektorba, és forralja
fel a vizet, tovabba, dntse ki azt. Ismé-
telje meg a mivelet kétszer.

Hasznalat

A (7) kapcsol6 segitségével allitsa be
a halozati fesziltségnek megfeleld
feszlltséget.

Ontsén vizet a teafézdbe a MAX jelzé-
sig, ami 0,5 | felel meg.

Helyezze a vezeték csatlakozodugojat
a konnektorba, égni kezd a (4) indika-
tor, és bekapcsol a teaf6z6 melegit6-
eleme.

Miutan felforr aviz a (4) indikator elalz-

szik, és a melegitdelem kikapcsol.

+ A teaf6z0 kovetkezd bekapcsolasa
érdekében nyomja meg a (3) «<RESET»
gombot.

+ A készlilék hasznalat utan, aramtala-

nitsa azt.

Megjegyzés:

- ateaf6z6 kbvetkezd bekapcsoldsa ér-
dekében a (3) «RESET» gomb segit-
ségével, valamennyi id6 sziikséges,
hogy a kikapcsolé gomb visszadlljon a
mUkdodési helyzetbe.

- a teaf6z6 leblokkol, ha viz nélkiil lesz
bekapcsolva. Amennyiben lresen,
vagy kevés mennyiségl vizzel kaps-
csolja be a késziiléket, az automati-
kusan kikapcsol. Ebben az esetben
dramtalanitsa a készliléket, és mielStt
megtoltené vizzel - hagyja el6bb le-
hdilni a késziiléket.

Tisztitas és karbantartas

« Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készl-
léket, Ontse ki beldle a vizet és hagyja
lehdlni.

« Tordlje meg a teaf6zd kilso fellletét
nedves torlokenddvel. Szennyezédés
eltavolitasa érdekében hasznaljon fi-
nom tisztitészert, ne hasznaljon fém-
kefét, és suroldszert.

+ Ne meritse a késziiléket vizbe, vagy
egyéb folyadékba.

+ Ne rakja a teaf6z6t mosogatogépbe.

Vizko eltavolitasa

+ A teaf6z6 belsejében képzddd vizko-
vesedés befolyasolja a viz izét, vala-
mint felboritja a viz és melegitdelem
kozotti hdcserét, ami a melegitéelem
tulmelegedéséhez, és mieldbbi meg-
hibasodasahoz is vezethet.

« A vizkd eltavolitasa érdekében, toltse

meg a teaf6z6t a MAX jelzésig ecetes

vizzel (2:1). Forralja fel a folyadékot,

és hagyja allapodni éjszakara. Reg-

gel ontse ki a folyadékot, toltse meg a

teaf6z6t vizzel a MAX jelzésig, forralja

fel és Ontse ki azt.

A vizkdvesedés eltavolitasahoz speci-

alis, villamos teaf6zoknél alkalmazott

tisztitdszereket is hasznalhat.

Miiszaki jellemzok

Fesziiltség: 120-230V ~ 50/60 Hz
Maximalis teljesitmény: 1000 W
Maximalis vizmennyiség: 0,5 ml

A gyarto fenntartja a jogat a késziilékek
jellemzéinek megvaltoztatasara el6zetes
bejelentés nélkiil.

A késziilék szolgalati ideje legalabb
3év.

Garancia
A garancia részletes feltételeit megkap-
hatja a készliléket eladd markaképvise-

16t6l. A garancia id6étartama alatt, bar-
milyen kifogas benyujtasakor, fel kell
mutatni a szamlat vagy a vételi igazolast.

Az adott termék megfelel

a 89/336/EEC Eurdpai

Ko6zosség direktiva az

elektromagneses 6ssze-
c € férhetéséghez tamasztott

kovetelményeinek valamint

a 73/23 EEC kisfeszliltségui

berendezésekre vonatkozo
rendeletnek.
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Voyageur

CAJUNIK + Napunite €ajnik vodom do oznake CZAJNIK « Wypetnij czajnik wodg do kreski RYCHLOVARNA KONVICE Pouziti YAMHUK BuKopucTaHHs YAWHIK BbikapbiCTaHHEe VT-1134 B
MAX, §toodgovara 0,5 I. MAX, co odpowiada 0,5 I. - Pomoci prepinace (7) nastavte na- - lMepemukayem (7) ycTaHOBITb Hanpy- - MMepaknioyansHikam (7) ycraHasiue GasY Ge Gd) ghAs slall Alay o8 5 VT-1134Y
OPIS + Stavite utikaé naponskog kabla u OPIS + Witbdz wtyczke przewodu sieciowego POPIS pé&ti, odpovidajici napéti sité. onuc ry, WO BIAMNOBIAAE HANPY3i Mepexi. ANICAHHE HanpyxaHHe, sikoe afnassiaae Hanpy- Gy diia g O e Alaall (i ae ] elall
1. Kuciste ¢ajnika uti¢nicu, zasvetlit ¢e se indikator (4) 1. Korpus czajnika do gniazdka, zapali sig¢ lampka kon- 1. Rychlovarna konvice + Nalijte do rychlovarné konvice vodu 1. Kopnyc 4ainHvika + HanosHiTb 4aiiHVK BOAOKO A0 NO3Ha- 1. Kopnyc vawHika KaHHIO ceTki. ) Jleall s 1
2. Poklopac i ukljugit ¢e se element za zagreva- 2. Filtr trolna (4) i wigczy sie element grej- 2. Viko do oznadeni MAX, coZ odpovida 0,5 1. 2. Kpuwika ukn MAX, wo sianosigae 0,5 n. 2. Hakpbiyka 5 + HanoyHiue vanHik Banon aa aamertki Ll 2 G plasial @
3. Dugme za poniStavanje (ponovnog nje €ajnika. 3. Pokrywka ny. 3. Tlagitko storno (opakovaného za- + Vlozte vidlici sitového kabelu do za- 3. KHorka ckmAaHHs (MOBTOPHOTO BKO- + Bcraste Busky MEPEeXHOro LWHypa B 3. Knonka 36poca (nayTopHara BbIKIlO- MAXLLLITO annassnae 0,5n. 3 o guiadl Ll S 5 3 ot el A@AL&A\ . \ S \
uklju€ivanja) «RESET» Kada voda prokljuga indikator (4) 4. Przycisk zrzutu (powtornego wig- - Po ugotowaniu wody lampka kontro- pnuti) «<RESET>» suvky, rozsviti se indikator (4) a za- 4eHHs) «RESET> PO3ETKY, 3aropuTbCs iHANKATOP (4) | 43HHS) «RESET» - Yotayue Binky ceTkasara lHypa ¥ § “RESETH AP e g Al &/, y
4. Indikator ukljugivanja e se ugasiti i element za zagreva- czenia) «RESET» Ina (4) zgasnie i element grejny sie 4. Indikator zapnuti pne se topny &lanek rychlovarné 4. |HAMKATOP BKNIO4EHHS BKHOUMTLCS  HArPIBANbHAN €NeMEHT g IPH‘D""KaTap BEIKIIIONSHHA PA3eTKy, 3arapeilua iHAeikaTap (4) i Jeall e 4 o - it f )
5. Dr8ka nje ¢e seiskljuciti. 4. Wskaznik wtgczenia wytgczy. 5. Drzadlo konvice. 2 ;y;;:x,.mm LWHYp . ;?CM::ZZKMHaHHg BOAM iHAMKATOP (4) 6: Cgtzsbl LHYP X:Z'S:(E;Hua Harpasaiorial Srement uai:; '5 e ol ;“)‘ . \
6. Napc.)nslﬂ kabel * Zaponovo ukljugivanje Eajnika priti- 5. Uchwyt =~ Dla powtérnego wigczenia czajnika 6. SltOYy kabel * Po uvareni vody indikator (4) zhasne 7. Mepemwkad Hanpyru 120 — 230 B 3racHe i HarpiBanbHUi enemeHT Bia- 7. TepaksioyanbHIK HanpyXaHHs - TMacns 3akinaHHs Baasl iHabikatap (4) Slesl Gl 6 o= )-Jd(d)f; MAX \P
7. Prekida¢ napona 120 - 230 V snite dugme (3) «RESET». 6. Przewod sieciowy naciéni przecisk (3) «<RESET». 7. Prepina& napéti 120 — 230 V a topny ¢lanek se vypne. OMTLGS 120 — 230 B NAraCHE | HArPaBANbHLI ANEMEHT afl- o usll i 3 ; . IAX
- Posle koridtenja &ajnika, izvadite 7. Przetacznik napiecia 120 — 230 W + Po uzywaniu czajnika wyjmij wtyczke i L + Pro opakované zapnuti rychlovarné IHCTPYKLIIS! 3 EKCIAYATALLI . s I'IOBTO[.)HOI'O BKIOYEHHS YaiiHMKa KAIOYBILILA. 230 — 120 FhoeSV L e i;‘“ 7 f.);ml & )'L«A;-“ J-\m)-“ [l
UPUSTVO ZA KORISTENJE utika& naponskog kabla iz utigni- przewodu sieciowego z gniazdka. NAVOD K POUZITI ) konvice zmagknéte tlaitko (3) «RE- BAXJIMBI 3AXOAM BE3MNEKM HATUGHITH KHOMKY (3) “RESET”. IHCTPYKLIbISi A 9KCMYATALLbI - [AnA nayTopHara YKIOUOHHS HaiiHika # Bas (4) Opall [pmid Al el f
VAZNE MERE BEZBEDNOSTI ce. INSTRUKCJA OBSLUGI i ) DULEZITA BEZPECNOSTNI OPAT- SET>. ) ] - Tlepen BUKOPHCTAHHSAM ENIeKTPUIHOMO = TTIC/IS BUKOPMCTAHHS HailHIKA BUIIMITS BAXHbIE MEPbI BSICTNEKI HaLiCHILE KHOMKY (3) <RESET». T el B3l puaie
- Pre koristenja &ajnika, paZljivo pro- WAZNE SRODKI BEZPIECZENSTWA  Uwagi: ) o RENI + Po pouZiti rychlovarné konvice od- YaiIHIKA YBAXHO MPOYMUTAIATE IHCTPYK- BUIIKY MEPEXHOTO LUIHYPA 3 PO3ETKM. - Mepan BbLIKAPLICTAHHEM BNEKTPbIY-  + [1acnsl BbIKAPLICTAHHS YaIiHIKA BblHb- phadiu) Claglad Opall ety LA 3y Y1 ol @
Eitajte upustvo. Napomena: » Przed uzyciem czajnika elektryczne- - dla powtdérnego wtgczania czajnika » Pred pouZzitim elektrické rychlovarné pojte vidlici sitového kabelu od za- wio. Hara uaiiHika YBaxkniBa npadbiTaiiue e BiNKy ceTkasara LLHypa 3 paseTki. SlaY) cillaliia) el iy of |
Na donjoj strani ajnika ima preki- - za ponovo ukljucivanje ajnika du- go przeczytaj uwaznie instrukcjg. przyskiem (3) «RESET>», jest po- konvice pozorné si prectéte navod suvky. Ha HuHil CTOpOHI YaitHuka MaeTecst  Mpumitka: IHCTPYKUBIIO. . A Sleall plasiul (3 eadl 3 e 05 oaS) Al e Sleall Jadl e
dag napona sa dve pozicije. Pre ko- gmetom (3) «<RESET», potrebno je + Na spod2|el znaJdUJ'e sig przechzplk trzebny czas do powrotu wytgcznika k pouZiti. ) B ) ) ABOXNOBULIAHMIA Nepemukay Hanpy- - /15 TOBTOPHOIO BKJIIOYEHHs HaiiHika Ha HixHem Gaky waitvika maeuua — 3aysara: 5 . 8 JS At ades S 4 «RES.ET», )
ristenja Sajnika obavezno se uverite neko vreme da se prekidad vrati u dwupozycyjny napigcia. Przed uzy- do s_te_znu roboczego.' ) + Na spodni strané rychlovarné kon-  Poznamka: rn. Mepen BUKOPUCTAHHSM YaiHWMKa kHonkoto (3) “RESET”, HeobxigHwii ABYXNasiUbINHLI NepaknioyanbHIk Ha- - A/19 nayTopHara yKIousHHs HanHika 2 Jsne Jleall il Lo aag e il sl ) ,_“ . Y Vitek
ciem czajnika nalezy upewniC sie, - czajnik ma zabezpieczenie przed vice je umistén dvoupolohovy prepi- - pro opakované zapnuti rychlovarné 06OB’SI3KOBO  MEPEKOHANTECS!,  LLO SKWICh Yac AJ151 OBEPHEHHS! BAMMKA- npyxaHHs. Mepan  BbikapbiCTaHHEM KkHorkavi (3) «RESET», HeabxoaHa He- . Seall pladid G cLBY) 22: 0 4 i

da radni napon Cajnika odgovara
naponu u elektri¢noj mrezi.
Naponski kabel ima ,evropski“uti-
kac; ukljuc€ite ga u utiCnicu, kojaima
sigurno uzemljenje.

Da bi izbegli rizik od poZara ne kori-
stite produzni kabel za ukljugivanje

radno stanje.

- Cajnik ima zastitu od ukljucivanja
Cajnika bez vode, ako vi ukljucite
Cajnik sa jako malom koli¢inom
vode ili bez nje, on ¢e se automatski
iskljuciti. U takvom sluCaju izvadite
utika¢ naponskog kabla i pustite da

ze robocze napigcie urzadzenia jest
zgodne z napieciem w sieci.
Przewodd sieciowy zaopatrzony jest
w wtyczke EUR; wigcz wtyczke
w gniazdo, majgce niezawodny kon-
takt z uziemieniem.

wtaczeniem bez wody, jesliwtgczysz
czajnik ze zbyt matg iloscig wody lub
bez niej, automatycznie sie wytgczy.
W tym przypadku wyjmij wtyczke
przewodu sieciowego i ostudz czaj-
nik przez pewen czas przed tym jak

na¢ napéti. Pfed pouZitim rychlovar-
né konvice je tfeba zkontrolovat, zda
pracovni napéti spotrebite odpovida
napéti sité.

Sitovy kabel je opatfen vidlici dle
evropského standardu; zapojujte ji

konvice pomoci tlacitka (3) «RESET»
je tfeba vyCkat navraceni prepinace
do pracovni polohy.

rychlovarna konvice ma pojistku pro-
ti zapnuti naprazdno, pokud zapnete
rychlovarnou konvici neprazdno

poboya Hanpyra npunagy BiAnoBigae
Hanpysi mepexi.

MepexHuii LWHYp NocTavyeHuin “eBpo-
BWJIKOIO”; BKAIKOYANTE ii B PO3ETKY, LLIO
Ma€ HafiNHWIA KOHTaKT 3a3eMNEHHS.
06 YHVUKHYTU PU3VKY BUHWKHEHHS

4a B poboYmii CTaH.

- YaWHWK Mae€ 3axucCT Bif BKJIIOHEHHS
6e3 Boaw. SIkwo Bu Bkmo4uTe qari-
HVIK i3 3aHaATO MaJIolo KiJIbKICTIO BOAN
abo 6e3 Hei, BiH aBTOMaTW4HO BiAg-
KJI04YUTBCS. Y LibOMY BUNAAKY BUAMITH

YaiiHika abaBa3koBa ynanHiLecs, WTo
paboyae HanpyxaHHe npsibopa agna-
BSA@e HanpyXaHHIO CETKi.

CeTkaBbl LUHYP acHaLU4YaHbl «eypasi-
Kan»; yknoyanue se y paseTky, skas
Mae TpbiBasibl KAHTAKT 3a35MJIEHHS.

KaTopbl Yac AJ1s1 3BaPOTY BbIK/HOYaIb-
Hika y pabo4ae cTaHoBiLLYa.

qariHik Mae axoBy afl yKJIl049HHsIs1 6e3
BaAbl, Kasni Bbi yktoubiye 4HaviHiKk 3
BeJIbMi Masaii Konibkacuto Baabl Lj 6e3
e, éH ayramarbl4Ha aakaoybibua. Y
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MANUAL INSTRUCTION

ribora u uti¢nicu se Cajnik ohladi neko vreme, pred * W celu uniknigcia ryzyka powstania zalac go wodg. pouze do zasuvky se spolehlivym nebo napinénou malym mnoZstvim n-O)Ke*i' ne WKOWCTO?WW nepe- BUTIKy MEpEXHOro Lu:-:yf)ainaﬁre - 5:3@323.?5 r:ﬁt;pgzlfg;say;:ﬂi;:ﬂ- ;Z;Z:\-ﬂa Zk;ll;ggI?,/aaizzbgaehzgyaiﬁ; Ol Jamy s oY) lialsal 189 el o dmiad d6b g0 (5 YT 20 s - € MANUAL INSTRUCTION 2
p R o € ca) . . P ozaru nie uzywaj tgcznikow pod- uzemiiovacim kontaktem vody, konvice se automaticky vypne. XiAHVKM NPy NiAKN0YeHHI npunaay [o HUKOBI OXOJIOHYTY SIKWKCh 4ac, rnepes S b : Ay 5 63 Luia ) e 15 L ; ;L € DIE BETRIEBSANWEISUNG 3
- Ne ukljuduijte &ajnik bez vode. tim kako u njega naspete vodu.. p e ywaj 13 o p p c ik . o ovacim kontaktom. = v y’t o Ao 'di" )’PlL . eneKTIHOT PO3ETK, TUM SK 37T B HBOTO BOLY. XoHiki Npbl NaAKIo43HHI NpbIGopa Aa A3iLLa HeKaTophl Yac, nepag ThiM K 02l (53 putia é: il J3) JiSa ey A oeldl dsay
Koristite Gajnik samo za prokuvava- czas dio Iatckienla urzgdzenia do Z)F/)szc;enlel ons_erwaq? ri zal c:an;a’m rizika pozaru t‘lepOJL[leI- ’,c;mkol;?)r;pa evodp;/ e;wv ici i 3—  Ho BT i 663 0AM. QNeKTPbINHaI PageTKi. 3aniyb y Aro Bagy. Sl Juash A e S whly oLall o AL GaaS e 52 ) an MHQTPYKL[MH 10 SKCIIJIYATAUNN 4
nje vode, zabranjeno je podgrejava-  Ci$éenje i odrzavanje gniazoka elekirycznego. rzed czyszczeniem wylgcz urza- Vejte adaptery pro zapojent spotre veno kabelu a pred dopinenim voay BUKOPUCTOBYIATE YalHUK Tibkv Ansi  YuLLEeHHs | qorns, He ykniouaiiLie YaiiHik 6e3 Bajiel. elaadiul s 3dle Al Sl e 5y g piall o laS) 030 5 LS CD NMANOATIAHYLLIBIFA HYCKAY 5
X o e s . . + Nie uruchamiaj czajnika bez wody. dzenie z sieci, wylej wode i ostudz bi¢e do elektrické zasuvky. vyCkejte, aZ se rychlovarna konvice ; pv Y ad Ly A A R - BbIKapbICTOYBaMLe YaiHiK ToNbKi As YbicTKa | pornan, 3 2 e Lol el s s . s ey
ti ili prokuvavati druge tekuéine. Pre &igéenja iskljugite pribor iz stru- . Uzywaj czajnika tylko do gotowania czainik . Nezapinejte rychlovarnou  konvici ochiadl KAMSITIHHSE BOAW, 3a6OPOHSIETLCS Mi-  + [1epe YNLEHHsIM BioKIoYiTb npunag, Ko e aBabareLLE e e Db e aKAOMLILE NDLGO g shd Oe Ll ellys cdlasll Gl g3 25 Ll g SI) 5 il e jlead) € VIHCTPYKLIMS 3A EKCIJIOATALIMS 6
- Pazite da nivo vode u &ajniku ne je, prospite vodu ipustite da se &aj- o brania & q ; . Wiz ierzchni " oz ’ AirpisaTit abo KM STUTY iHLLi pianHN. BiA, Mepexi, anuiiTe Boay i AaiiTe vaii- Mk, 330apaHASLLL PaA HLICTKAW AAKNIOUBILE TIPLILOP Gaoal ey @ HASZNALATI UTMUTATO 7
bude visi oznake MAX ik ohladi wody, zabrania si¢ podgrzewania ytrzy powierzchnig  zewngtrzng napréazdno. N - . Crexre, 11106 piseHb BOMN B YaliHIKY HUKOB] OXONOHYTH. farpaBaupb L KinsUiLb iHLWbIS BbiAKa- aj ceTki, aneiile Bay i naiile vaiHiky L e AN i) G Y
. Stavite cainik . tabil . Obrigit s ki dio dainika viaz wody lub wrzenia innych ptynow. czajnika wilgotng tkaning. Dla usu- + Pouzivejte rychlovarnou konvicipou-  Ci§téni a udrzba He Gys B’I/ILLLe no3HauKy MAX - MpoTPiTh 30BHILINIO NOBEPXHIO aii- cuj. acTbilb. S SR _"L"“” R UPUSTVO ZA UPOTREBU 8
vr:ai\r? & Cajnik naravnu i stabiinu po- t :ﬁ: en‘:agls Ikllon(':arj:'“ e;vve;z?o’m - Nie przepetniaj czajnika ponad po- wania zanieczyszczen nalezy ko- ze k uvareni vody, zakaz ohfivatnebo - Pred &i§t&nim odpojte spotrebié od . CrasTe “aiinnK Ha pisHy | OTiFiKy No- HVIKA BONIOrOI0 TKAHWHOI, [LN8 BUAA- + Caubiue, ka6 yapoBeHb Bafibl ¥ YaiiHi-  + Tlpatpbiue 3HELHIO NaBepxHio aii- ol Bl Gl pasind Y i Bl g Abpal INSTRUKCJA OBStUGI 9
Ns ku. istite dainik dnoi K a_ _0 b-l au Zla je 995 o_ce ziom ,,MAX” rzysta¢ ze $rodkow czyszczacych, varit v konvici jiné tekutiny. sité, vylijte vodu a vycCkejte, a7z se BEpXHIO. NEHHS 336PYAHEHb BUKOPUCTOBYMATE Ky He Obly BbILIa aameTki MAX. Hika YBinbratHeHaln TkaHiHawk. [ns Lidas o) g Al i) gus X835 aiad Al el 3 00l e leall Jiadl e NAVOD K POUZITI 10
e koristite ajnik u neposrednoj oristite blaga sredstva za ciscenje, - Ustaw czajnik na rownej stabilnej po- nie uzywaj szczoteczek metalowych - Kontrolujte, aby hladina vody v rych- rychlovarna konvice ochladi. . He BUKOpMCTOBYiATE npunan y Gea- M'SIKi 3aCOBW, LI YUCTHTb, HE BUKO- YcTayue HaiiHik Ha poyHyto i ycToisi- yAaneHHs 3a0pYMKBAHHSY Bbikapbl- e e el sldl (s giua Jaai Y @ Ailai Jd 34 @ |HCTPYKLIS 3 EKCIITYATALT 11
blizini izvora toplote ili otvorenog ne koristite Zicane Cetke ili sundere, wierzchnie. i srodkow zracych. lovarné konvici nevystupovala nad -+ Otirejte vn&j&i povrch rychlovarné NOGepenHii BAMLKOCT! BiA AXepen PUGCTOBY/ATE MeTanesi LTk Ta abpa- BYIO NaBEPXHIO. CTOYBaiiLe MSKKIS YbICLAHbIA CPOAKI, MAX Aakaly A JAD) Y £ s el @
plamena. i abrazivna sredstva za Ciséenje. - Uzywaj urzadzenia z dala od zrédet - Nie zanurzaj czajnika do wody i do oznageni MAX. konvice vihkym hadfikem. K odstra- ; . i ; He BbikapbicToyBalile NpbiGop y He- He  BblKapbICTOyBaALE  MeTaniuHbIA s els " . T LG IHCTPYKLbIST 1A SKCTUTYATALbII 12
L PR o ywaj urzg J J y Y Tenna abo BiAKPUTOro nonym’s. 3MBHI MUIOYi 3ac06U. o ) : o ™ . Shasay il e @ Yl g @ 3 sa padiul go gl A1 3Y  Jle il s . . .
+ Ne ostavljajte decu samu oko uku- + Ne potapajte €ajnik u vodu ili drugu ciepfa lub otwartego ognia. innych ptynéw. - Umistate rychlovarnou konvici na néni znedisténi pouZijte Setrné &istici nacpaaHai 6niskacui ag KpbiHiL, Lan- LIHOTKI | aBPasiyHbIS MbIOYbIS CPOAKI. . : il & £ @ F <o Sasde e 13

lju€enog &ajnika.

tekucinu.

Nie zostawiaj dzieci bez opieki w po-

Nie wstawiaj czajnika do zmywarki.

rovném stalém povrchu.

prostfedky, nepouZivejte kovove kar-

He 3anuwaiite piteit 6e3 gornsay 6ins

-+ He 3aHypioiiTe YaiHuk y Boay abo iHLi

na Ui agkpbeiTara NobIMS.

« He anyckariue JaiiHik y Bagy Ui iHLWWbISA

s e Gl Sleall 303 Y e

il akid Y Aeclll Cagdal

. . - . T . BKJIIOHEHOr 0 Npunaay. piaviHn. A o X ) o sl N | il & oadll cadawl)
Pazite da naponski kabel ne visi Ne stavljajte ¢ajnik u masinu za pra- blizu wtaczonego urzadzenia. - NepouZivejte spotfebic v bezpro- tage a abrazivni gistici prostiedky. He monyckaiTe, W06 enekTpUdHML - He NOMLLAiiTe YaiiHVIK y NOCYAOMMUi- He nakipariue Azsein 6e3 Harnsgy Bapkacui. . ) Al 58 5 A u*uﬂ i
preko ivice stola, i da ne doti¢e vru- nje suda . . . . . - P X . o oo - g Co Kans yknoyaHara npsiéopa. + He 3mswyaiiue yanHik y nacyaambley- o lf i Sleall GyE Y e AR Caylal)
X 5 ’ : + Nie pozwalaj, aby przewdd zasila- Usuwanie osadu stfedni blizkosti tepelnych zdrojd + Neponotujte rychlovarnou konvici LUHYP 3BilLyBaBCSA 3i CTONY, @ TaKOX HY MaLLWHYy. + He panyckaiue, Kkab aneKTPbIYHbI HYIO MaLUbIHY. ” i I i = | - www.vitek-aus.com
ce povrsine. jacy zwisat ze stotu, a takze uwazaj,  + Osad, ktéry powstaje wewnatrz czaj- nebo otevieného ohné. do vody &i jiné tekutiny. cTexTe, WOG BiH HE TOPKaBCS rapsunx ' ’ Juky) & G di Y e . :

Ne otvoarajte poklopac ¢ajnika dok
je ukljucen.

Budite oprezni, da se ne opecete
vrelom parom u moment kada voda
kljuca.

Ne dodirujte vrele delove &ajnika,

Uklanjanje kamenca

- Kamenac, pojavivsi se u unutrasnjo-
sti €ajnika, deluje na ukus i kvalitet
vode, a isto tako deluje na toplotnu
promenu medu vodoj i elementom
za zagrevanje, 5to uzrokuje njegovo

zeby on nie nie dotykat gorgcych
powierzchni.
Nie podno$ pokrywki podczas goto-
wania wody.
Uwazaj, zeby sie nie popazy¢ gorgcg

nika, wptywa na wtasciwosci sma-
kowe wody oraz narusza wymiang
ciepta miedzy wodg a elementem
grzejnym, co moze doprowadzi¢ do
jego przegrzania i szybszego odsta-

Nenechavejte déti bez dohledu
v blizkosti zapnutého spotiebice.
Dbejte na to, aby elektricky kabel se
nesvédoval z okraje stolu a nedoty-
kal se ohfatych povrcha.

Nedavejte rychlovarnou konvici do
mycky.

Odstranéni vodniho kamene

Vodni kamen, ktery se usazuje uvnitf

NMOBEPXOHb.

He BigkpuBaiTe KpuwKy nig 4ac
KUM’ATIHHA BOOW.

Byabte 06epexHi, Wob nig vac kun’s-
TiHHA BOAW He 0OMEeKTUCs rapsiHolo
napoto.

BupaneHHs LLyMOBUHHS

+ LUyMOBWHHSA, WO YTBOPWUTLCS YCe-
peaviHi YalriHvka, BNIMBae Ha CMakoBi
SIKOCTi BOAM, @ TAKOX MOPYLUYE TENO-
0OMiH MiXX BOOOIO | HAarpiBanbHUM ene-
MEHTOM, L0 MOXE MPUBECTU A0 Or0

LUHYp 3BeLlBayCA ca cTana, a Takcama
cayblue, kab éH He JakpaHaycs rapa-
YbIX MaBEPXHAY.

He apkpbiBaliLe HakpblyKy Y 4ac Kins-
Y3HHS Badbl.

Bya3sble acuspoxHbl, kab y Bpemsi Ki-

AppnaneHHe Hakiny

« Hakin, aki 3’aynseuua YHYTpbl YariHi-
Ka, y3a3eriHiyae Ha CMakaBbIs sKacLi
Bafdbl, a Takcama napywae uenna-
abMeH namix Bagow i HarpaBasbHbIM
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> d J e, i parg. wienia. + Zakaz odklopeni vika b&hem vareni rychlovarné konvice, ovliviiuje chut’ . A NA49HHS Babl He abnaniuua rapadan 3/IeMeHTaM, LWTO MOXa NpblBecLi Aa L) G JA1 Kl il gyl i @
drZite ga samo za drsku. pregrijavanje i kvarenje. - Nie dotykaj gorgcych powierzchni - Dla usunigcia osadu wypetnij czajnik vody. vody a zabrafiuje spravné vyméng * He noropkaitecs A0 rapsuux mo- neperpiey i Ginblul LWBIAKOTO BUXOAY 3 napai. Aro NeparpaBy Li XyTkamy Bbixagy ca . - J0g 0 Jemd L& sl 3
+ Budite oprezni prilikom noSenja - Da bi uklonili kamenac,napunite czajnika, bierz czajnik tylko za racz- do maksymalnego poziomu wodg - Pozor: béhem uvedeni vody do varu tepla mezi vodou a topnym &lankem, BEPXOHb HaliHIKa, GepiTbes Tinbku 3a nany. He nakpaHaiiLecs fa rapaubix nasep- cTpoS. ALl G ) CJ‘L“‘ okl Y e L«jj = l - ‘d |
Cajnika sa vrelom vodom. Cajnik do maksimalnog nivoa ra- ke. Z rozpuszczonym w niej joctem sto- hrozi nebezpeg&i opareni. coZ miiZze zplsobit prehtati a rychlé- PyHKy. . . : ﬂ'n'ﬂ BUAANEHHA LIYMOBUHHS Hano- XHSY YaiHika, TpbiMaliLecs Tonbki 3a « Ana appaneHHs Hakiny HanoyHiue A il 4Sil 4 )‘AF'E'J ° " U o) )J_
Da bi izbegli udar elektri¢nim to- stvorom sireta s vodom u propor- + Uwazaj przy przeniesieniu czajnika towym w proporcji 2:1. Doprowadz + Nedotykejte se ohtatych ¢asti rych- mu poskozeni pristroje. Bynete oBepexHi Npu nepeHeceHHi BHITE HaHMK 10 MakCMANLHOTO piB- PyHKy. HanHiK fa MakcimanbHara y3poyHio s slaall B ¥) daesd die 1 )2a (S ) 'd{’r”‘f")“ 835 ) G =
kom, ne potapajte pribor u vodu ili ciji 2:1. Prokuvajte rastvor vode i zwoda, wode do wrzenia i zostaw na noc. lovarné konvice, drzte se pouze dr-  + K odvapn&ni naplnite rychlovarnou Haltiika, HanoBHEHOro Okporom. Hs BONOIO 3 PO3BEACHVM Y HIlA CTONO- + ByAable acuspOXHbI NPbl NePaHOCLb! BafION 3 Pa3BEAEHBIM Yy &i1 CTANOBbIM AL elally Gao¥) Sl Gl Gl g AISY e

drugu tekucinu.

Iskljugite pribor iz struje kada ga ne
Kkoristite, ili pred ¢iS¢enjem.

Ne stavljajte ¢ajnik u masinu za pra-

siréeta i ostavite da preno¢i.Ujutro
prospite rastvor, i napunite €ajnik
vodom do maksimalnog nivoa, pro-
kuvajte i prospite vodu.

Bierz sig tylko za raczke czajnika,
nie zanurzaj czajnika podczas jego
napetniania w wodzie lub w innym
ptynie.

Rano wylej ptyn, wypetnij czajnik do
poziomu maksymalnego, zagotuj
i wylej wode.

Dla usuniencia osadu mozna stoso-
wac specjalne srodki, przeznaczone

Zadla.
Je tfeba opatrnosti pfi pfenosu rych-
lovarné konvice s uvarfenou horkou
vodou.
Pro vylouc€eni rizika Urazu elektric-

konvici do maximalniho oznadeni
vodou s octem v poméru 2:1. Uvarte
vodu s octem a nechejte ji pfes noc.
DalSi den vylijte ocet a naplnite rych-
lovarnou konvici vodou do maximal-

LLLo6 YHUKHYTV yaoapy enekTpuyHUM
CTPYMOM, He 3aHyploiTe npwnag y
BoAy abo iHLYy pianHy.

BigknioyanTte npunag Big mepexi,
AKLLO BY iM He KopucTyeTecsi, abo ne-

BUM ouTOM Yy nponopuii 2:1. JoBeaitb
PIOVHY OO KUNIHHA | 3anuwiTe ii Ha Hiy.
PaHkoM 3nuiiTe pigvHy, HamoBHITb
YalHWK BOAOIO A0 MaKCUManbHOro
PiBHSA, NPOKMN’ATITb | 3NMITE BOAY.

YaiiHika, HanoyHeHara KinaTkom.

Kab nasberHyub yaapa anekTpbl4HbIM
TOKaM He anyckarile npbibop y Bagy i
iHLLYIO BaaKacLpb.

Apnkniovaiue npeibop ap ceTki, kani

Bouaram y npanopupli 2:1. Jassaziue
BaAKacub Aa KineHHs i nakiHbLe sie Ha
Ho4Y. PaHiuan 3neiue Bagkacub, Ha-
MOVHiLe YalriHik BaAOM Aa MakciMmanb-
Hara y3poyHio, npakinsuiue i anenue
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Pre nego ogtaylte ca.Jnlk na dugo korlstl_tl specua_lna sredstva, za korzystasz z niego lub przed czysz- dla czajnikow elektrycznych. kym prouvc'i?m’ neponofujte spotfebic n|ho”oznacen|, uved'te vodu do varu He cTagTe yaiiHuK y NOCYA0MMiiHY Ma- BMKOPWCTOBYBATY CrieLjanbHi 3ac06U, GG . [Inn anmanemds wakiny moxwa Ebi- AW Ut 3 Gy e 3. oLl (e B £ s
Cuvanje, iskljucite ga iz struje, pro- elektricne Cajnike. czeniem. do vody &i jiné tekutiny. avylijte. LINHY. NpW3HaYeHi Ana enekTpoYaiHIKis. He 3mswuaiile vaiiHik y nacynambi- KapbiCTOYBaLb CreLbIsfibHbIS CPOAKI, v S e Anltl sl i A LS o
spite vodu i pustite da se sasvim + Nie wstawiaj czajnik do zmywarki. Cha_ralfterys_tyk_i techniczne - Odpojte spotiebit od sit&, nepouzi- - K odvapnéni Ize téZ pouzit specialni Mepen TuM sk 3abpartu npunag Ha €4HYIO MalLLIbIHY. NPbI3HAYAHbIS 4715 BNEKTPaYaiiHIKay. e T Al a0 A1 Y
ohladi. Tehnicke karakteristike + Przed schowaniem urzadzenia na  Napiecie zasilania: vate-li ho nebo hodlate-li ho &istit. prostredky pro elektrické rychlovar- TpnBane 36epiraHHs, BIOKMIONITL HOr0  TeXHi4HI XapaKTepueTUKMn Mepan TeiM sik yBpaLe NpeiGop Ha sy A 3 Y CrAS uﬁg‘ 1) e - ; :

+ Povremeno proveravajte naponski  Napajanje: 120-230 V ~ 50/60 Hz diuzszy czas, odtagcz go od sieci,  120-230V ~ 50/60 Hz + Rychlovarna konvice neni umyvatel- né konvice. Bif, Mepexi, anuiiTe Boay i AaiiTe npu-  Hanpyra XxueneHHa: foyrae 3axaBaHHe, aAKMioubiLe Aro  TAXHIUMbIS XapaKTapbICThIKi s e aladl Y Al Al s
kabel i utikat. Ne koristite ajnik ~ Maksimalna snaga: 1000 W wylej wodg i poczekaj zanim wysty-  Maksymalna moc: 1000 W nav mycce. napoBi OXONOHYTY. 120-230 B ~ 50/60 I'y ap ceTki, aneiile Baay i aaiile npa6o-  HanpyxaHHe cinkasaHs: acay bl e 4s b Q3 Al sl o e u:-j“
ako primetite bilo kakvo oStecenje Maksimalni obim vode: 0,5 ml gnie. Maksymalna objeto$¢ wody: 0,5 ml » Pred uloZenim spotfebite do uscho- Technické charakteristiky MepioanyHO NepesipsiiTe MepexHui MakcumanbHa noTyxHicts: 1000 BT Py acThillb. 120-230 B ~ 50/60 T, Am ~ s 120-230 Jéﬁ O e
kucista ili naponskog kabla. - Okresowo sprawdzaj przewdd sie- vy, odpojte ho od sité, vylijte vodu Napajeni: 120-230 V ~ 50/60 Hz WHYp i BUNKy. He kopuctyintecsa yan- Makcumanbshuii 06’em Boau: 0,5 mn + MNepbifgpivHa  npaBspanue  ceTka- MakcimanbHas marytHacus: 1000 BT il s eSl Gl jasiy 5 e 1 5 50/60

Zabranjuje se samostalno popra-
vijati ¢ajnik. Ako primetite neispra-

Proizvodaé ostavija za sobom pravo
menjati karakteristike pribora bez

ciowy i wtyczke. Nie uzywaj czajnika,
jezeli ma jakiekolwiek uszkodzenia

Producent zastrzega sobie prawo
zmiany charakterystyki urzgdzeri bez

a nechejte ho vychladnout.
Pravidelné kontrolujte sitovy kabel

Maximalni vykon: 1000 W
Maximalni objem vody: 0,51

HMKOM, SIKLLIO MaloTbCs siKi-Hebyab
YLUKOAXKEHHS! Kopriyca abo MepexHo-
ro LwHypa.

BupobHuik 3anmiuae 3a coboro npasBo
3MIHIOBaTY XapakTepucTuKy Npunasnis

Bbl LUHYP Ui Bifky. He kapbicTanuecs
YaliHikaMm, kani marouua skis-Hebyasb
nawKoA)KaHHI kopryca Ui ceTkasara

MakcimanbHbl a6’em Bagpl: 0,5 mn

BeiTBOpLAa nakinae 3a cabovi npasa 3msi-

@ G i Vs alitie JS0y
el Gl s JI) 3 Alls

L5 1000 cs el 33
5065 (5 gl el e
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Elektricni ajnik je predviden samo  Minimalno trajanje pribora je 3 urzadzenie. Przy wykryciu niespraw- Termin przydatnosci do uzytku nebo sitového kabelu. technické charakteristiky pFistroju bez ;VB‘;T n ;cpmeqasu.enp:“ ZV':BJ'IG:HIOHQ: Teomin ¢ s . e 3a6apaH9|e|.L6ua Cra]MaCTOVII-ia pamaH-  nanspIAHsTa naBesamIeHHs. :‘ -‘-‘“““‘ y Dl ]C disll} ; M e ladd)
za kuénu upotrebu godine nosci zwracaj sig do autoryzowane- - powyzej 3 lat - Tento spotfebi& nemize byt opraven  pFedchoziho upozornéni. NPaBHOCTEN SBEPTANTECA B aBTOPU PMIH CITYXXON NpUnany He MEeHLL Tasaup npeloop. TIpbl BbISyNEHH Ha- ) all K50 2y 525
: . 0 CENtrum SErwiSowedo usivatelem. PFi ziisténi zavaz obratte 30BaHUIi CEPBICHUIA LIeHTP. 3 pokis cnpayHacuel 3BspTaiiiecs ¥ aytapbl-  TapMiH cayx6bl npsi6opa He MeHL Adinall #3LaYl o .
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SACUVAJTE OVO UPUSTVO. Garancija + Czajnik elektryczny przeznaczony  Gwarancji se na opravnéné servisni stfedisko. Zaruéni doba 3 roky TiNbKU NS NOGYTOBOro BUKopucTaH-  FapamTis BNeKTPLIYHBI YATHIK npép,HasHaanbl ) plaaiB el s jaady e
Detaljnije uslove garancije moZete Jest tylko do uzytku domowego. Szezegotowe warunki gwarandj, " Elektricky rychlovarna konvice je ur- . HSA. Joknaani yMoBu rapaHTii MOXHa 0TpU- TONbKi ANs GbITaBora abenyroyeanHs.  FapauTeis A Al ez
Pre prvog koristenja dobiti u dilera, koji vam je prodao apa- o . mozna otrzymac u dilera, ktory gena pouze k pouZiti v domacnosti. Zaruka ) MaTV B Avnepa, Wo Npoaas AaHy ana- 3 NappabsizHae anicaHHe yMOY rapaHTbiii- o y el L) i gl e ot 6
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(7) namesten u poloZaj, koji odgo-
vara naponuu elektri¢noj mreZzi.
Otvorite poklopac ¢ajnika (2).
Napunite ¢ajnik vodom do oznake
MAX, zatvorite poklopac, stavite
utika€ naponskog kabla u uti¢nicu i
prokuvajte vodu, a onda je prospite.
Ponovite tu proceduru dva puta.

u toku garantnog roka, treba pokazati
cek ili raun o kupovini.

Ovaj pribor odgovara tra-
Zenoj elektromagnetskoj
podudarnosti, postavljenoj
c € direktivoj 89/336/EEC
Savjeta Evrope i propisom
73/23 EEC o aparatima s

Upewnij sig, ze przetgcznik napigcia (7)
ustawiony jest w potozeniu, ktore od-
powiada napigciu w sieci.

+ Otworz pokrywke czajnika (2).

+ Wypetnij czajnik wodg do kreski
MAX, zamknij pokrywke, w6z wtycz-
ke przewodu sieciowego do gniazd-
ka i ugotuj wode, nastepnie jg wylej.
Powt6z czynno$¢ dwa razy.

W przypadku zgtaszania roszczen

z tytutu zobowigzan gwarancyjnych,
nalezy okazac¢ rachunek lub fakture
pos$wiadczajgce zakup.

Dany wyrdb jest zgodny

z wymaganiami odnosnie

elektromagnetycznej kom-
c € patybilnosci, przewidzianej

TENTO NAVOD SI UCHOVEJTE

Pred prvnim pouzitim

Zkontrolujte, zda prepina€ napéti (7)
je preveden do polohy, odpovidajici
napéti sité.

Odklopte viko rychlovarné konvice
(2).

Nalijte do rychlovarné konvice vodu

ne prodejce pristroje. Pri uplatiiovani
narokllt b&hem zaruéni lhity je treba
predloZit doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkum na elektro-
magnetickou kompatibilitu,
c € stanovenym direktivou
89/336/EEC a predpisem

Mepep nepinM BUKOPUCTAHHAM

MepekoHariTecs, WO nepemMukay Ha-
npyru (7) BCTAHOBNIEHUI Y NMOJIOXKEH-
HS1, WO BigNoOBiAae Hanpy3i Mepexi.
Binkpuiite KpULLKY YaiHuKa (2).
HanoBHIiTb 4aiHMK BOAOK OO0 NO3Ha-
ykn MAX, 3akpuinTe KpuLLIKY, BCTaBTe
BUJIKY MEPEXHOrO LUHYpa B PO3ETKY

npeTeHsii NpoTaroMm TepMiHy Aii gaHoi
rapaHTii BapTo npen’siBuTu Yek abo KBu-
TaHLto MPO MOKYMKY.

JaHwniiBupi6 Bignosigae BUMO-
ram o eseKTPOMAarHiTHOI
CYMICHOCTI, Lo Npes sBsIt0Tb-
c € cs1 aypektuBoto 89/336/EEC
Paan €sponu i po3nopsa-

Mepapn neplubiM BbiIKapbiCTaHHEM

+ YnayHiuecs, WTo nepexoyanbHik Ha-
NpyXaHHs (7) yCTaHOYNEHbI y CTaHO-
BilLYa, SiKOe afnaBsfaae HanpyxaHHo
ceTki.
AQKpbILe HaKpbIYKY YaiiHika(2).
HanoyHiue yvaliHik Bagoin ga agMmeTki
MAX, 3akpblue Hakpblyky, ycTayue

Hbl y Taro abiiepa, y skora 6bina HabbiTa
TaxHika. [pbl 3Bapoue 3a rapaHTbIiHbIM
abcnyroyBaHHeM abaBsi3koBa MaBiHHA
ObiLb Npag’ayneHa Kynyas anb00 KBiTaH-
Lbis @b annaue.
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JanseHsbl Bbipab agnassaae
natpabaBaHHaM EMC, skis
BbIKa3aHbl Y AblpakTeiBe EC
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Koristeni niskim namonom dyrektywg 89/336/EEC do oznadeni MAX, zaklopte viko, 73/23/EEC Evropské i ckUN’sTiT BOAY, @ MOTIM 3nwiATe i, XeHHsiM 73/23 EEC 1o Hu3b- BiNKy ceTkasara LHypa y pasetky i 89/336/EEC, i nanaxaHHsm e da ekl Gip¥l Ul e
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re odpowiada napieciu w sieci.

wych urzgdzeniach.

opakujte dvakrat.
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